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Julia ejer en butik i Danmark, som sælger alle mulige sjove pyntegenstande. I sin butik har hun en lille plastik agurk med en snor i til salg. Det er et stykke julepynt, som folk flere steder i verden hænger på deres juletræer. Den lille agurk ligger i en fin æske i udstillingsvinduet. Dens grønne farve skinner smukt i lysets skær fra butikslamperne. Den lille agurk hedder Mr. Pickles, og det står endda på hans æske med fine guldbogstaver.


Om natten, når folk sover, eller når folk ikke ser på pynten, så bliver pynten levende. De fleste af dem hygger sig, men det gør Mr. Pickles ikke. Han er en sur, lille agurk, som bruger en masse tid på at være sur og skælde al den anden pynt ud. I dag er han sur over, at hans æske ikke er tæt nok på vinduet ud mod fortovet, så alle kan se ham. Sussi Sukkerstok hænger på et lille juletræ ved siden af æsken med Mr. Pickles i. Hun smiler og siger til Mr. Pickles, at han er så nuttet, når han er sur. Når hun siger det, så bliver Mr. Pickles endnu mere gnaven. Men det, Mr. Pickles ikke har fundet ud af endnu, er, at Sussi Sukkerstok er forelsket i ham. Mr. Pickles synes, at Sussi Sukkerstok er træls at høre på, især når hun roser ham og siger noget sødt til ham. Sukkersød snak er ikke lige noget for Mr. Pickles.


Han har travlt med at skubbe sin æske tættere på vinduet, så folk kan se ham helt tæt på. Han skubber til noget af al den anden pynt i vinduet, så der er plads til hans æske. Mr. Pickles vælter nogle halmbukke, og et par stykker af dem falder ned på gulvet. ”Det kan du ikke være bekendt”, råber de til Mr. Pickles. Men Mr. Pickles vrisser bare af dem og hopper op i sin fine æske. Dér sidder han så og kigger ud på gaden og tænker på, hvornår der mon kommer nogen og køber ham. Han sidder der i fred og ro i et stykke tid, lige indtil englene oppe på hylden begynder at synge. ”Så ti dog stille”, vrisser lille, sure Mr. Pickles. Men deres engleblide toner luller hurtigt Mr. Pickles og noget af den anden pynt i søvn. Næste dag, da Mr. Pickles vågner, sætter han sig op i æsken og kigger ud på gaden. Der går mange mennesker forbi, og nogle af dem stopper op og kigger på pynten i vinduet. Men så går de videre igen. Mr. Pickles synes, at hver dag føles som 100 år, når han sidder og venter på at blive solgt.


Julia, som ejer butikken, går rundt og tørrer støv af og flytter rundt på noget af pynten. Mr. Pickles er bange for at blive flyttet op på en hylde, hvor ingen kan se ham, for så vil han aldrig blive solgt. Julia går hen mod Mr. Pickles og løfter æsken med ham i. Hun flytter den hen i hjørnet allerbagerst i vinduet, hvor man næsten ikke kan se ham ude fra fortovet. Mr. Pickles bliver sur og bestemmer sig for, at når det bliver nat, så vil han flytte æsken tilbage, så han igen kan ligge helt forrest i vinduet. Da det endelig bliver nat, hopper Mr. Pickles ud af sin æske og begynder at skubbe den frem mod vinduet. Han vælter en masse pynt, som skælder ham ud.
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Mr. Pickles, lad være”, råber de. Men Mr. Pickles er ligeglad. Han vil helt frem i vinduet, og det kommer han. Udstillingsvinduet ser nu meget rodet ud, og pludselig kommer der en mand gående ude på gaden. Al pynten stivner, så manden ikke kan se, at pynten er levende. Manden standser op og kigger på pynten. Han klør sig lidt i panden, fordi han undrer sig over, hvorfor vinduet ser så rodet ud. Han smiler og går videre. Da manden er væk, vågner pynten op igen.


De er nu rigtig sure på Mr. Pickles. Selv Sussi Sukkerstok siger til ham, at han ikke kan være det bekendt. Hun forklarer ham, at når vinduet er så rodet, så er der ingen, som kommer ind i butikken, og så vil ingen pynt blive solgt. Mr. Pickles vrisser af dem og sætter sig op i sin æske igen. Men den anden pynt bliver ved med at skælde Mr. Pickles ud og smide papir fra æsker efter ham. En stor halmbuk går hen og vælter Mr. Pickles og hans papir ud af æsken. Mr. Pickles ser helt forskrækket ud. Englene oppe på hylden begynder at synge smukkere, end de nogensinde har gjort før, for de er nødt til at stoppe balladen i udstillingsvinduet, inden noget af pynten kommer til skade. Englenes sang er så smuk og søvndyssende, at al pynten, på nær englene selv, falder hurtigt i søvn, og så er der ro i hele butikken.


Næste morgen, da Julia kommer og åbner sin butik, kan hun se, at udstillingsvinduet er rodet. Hun undrer sig over, hvordan det er sket. Hun lægger pynten tilbage, hvor det skal være. Hun lægger Mr. Pickles i sin æske og lægger låget på. Hun flytter halmbukkene over på en hylde, så de kan stå på en række og se indbydende ud. Hun tager også æsken med Mr. Pickles og flytter den over på en hylde. Hun har så travlt med at rydde op i sin butik, at hun glemmer at tage låget af Mr. Pickles æske. Mr. Pickles bliver sur. Han banker på æsken og prøver at få låget af, men det kan han ikke. Låget sidder alt for godt fast.
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